
 
  Rowing Canada Aviron 
 

Manuel d’information  & de la politique  Page 1 
Dernière mise à jour :  décembre 2001 
 

 
POLITIQUE BILINGUE 

 
 
La politique de RCA stipule que: 
 
a) L’anglais et le français sont les deux langues officielles de RCA. Les membres peuvent 

avoir accès sur demande aux services dans les deux langues. 
 
b) RCA traduira les documents majeurs en français et offrira des services bilingues à ses 

membres au niveau national et sur demande au niveau régional et au niveau d’un club 
(avec RCA qui entamera le processus de demande de la langue de préférence). 

 
c) RCA fournira des documents sous forme bilingue pour l’Assemblée générale annuelle. 
 
d) RCA assurera qu’il y a des affiches bilingues lors des rencontres nationales. 
 
 
Principe directeur 
 
En appliquant cette politique, RCA sera proactif mais logique à propos de sa politique de 
traduction, sans reproduire des services qui existent déjà. Cela peut se faire grâce aux 
méthodes suivantes : 
 
• Un formulaire de demande annuel concernant la langue de préférence sera diffusé et la 

distribution de renseignements traduits basée sur la réponse au formulaire (voir ci-
dessous). 

• Tous les nouveaux achats d’imprimés seront bilingues : cartes d’affaires, en-tête et 
affiches. 

 
 
Les clubs doivent remplir et renvoyer le formulaire de renseignements bilingue ci-joint. 
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Annexe A 
 

FORMULAIRE DE RENSEIGNEMENTS BILINGUES 
 
Cher président de club de RCA, 
 
Afin que RCA puisse répondre aux besoins de ses membres, nous vous demandons de bien 
vouloir prendre le temps de remplir ce formulaire et de le renvoyer au bureau principal de 
RCA. Veuillez indiquer votre préférence avec une coche. 
 
Notre club aimerait recevoir tous les documents de RCA  
dans les deux langues officielles.  _______ 
 
Notre club aimerait tous les renseignements en anglais.   _______ 
 
Notre club aimerait tous les renseignements en français.                                           _______     
 
Notre club aimerait recevoir seulement le procès-verbal du Conseil d’administration et des 
renseignements sur l’AGA dans les deux langues officielles. 
 _______ 
Les autres documents que notre club aimerait recevoir en anglais:____  en français:_____ 
sont: 

             

             

             

             
 
Est-ce que votre club a besoin d’un traducteur à l’AGA si l’AGA se déroule en anglais? 
 
Oui:  _________ 
 
Non:  _________ 
 
Veuillez renvoyer à: Rowing Canada Aviron 

Attention: Sid Murdoch 
NOTC Venture 
PO Box 17,000 STN Forces 
Victoria BC V9A 7N2 
Fax/Téléc: 250-361-4211 ~ E-mail/Courriel: rca@rowingcanada.org 


